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PRANEŠIMAS DĖL „I“ PUNKTO 

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato 

kam: Nuolatinių atstovų komitetui (COREPER II) 

Dalykas: Pasiūlymas dėl Tarybos sprendimo dėl Europos Sąjungos ir Serbijos 
Respublikos susitarimo dėl Europos sienų ir pakrančių apsaugos 
agentūros Serbijos Respublikoje vykdomų veiksmų statuso sudarymo 

– Sprendimas priimant taikyti rašytinę procedūrą 
  

1. 2017 m. kovo 7 d. Taryba priėmė Sprendimą, kuriuo suteikiami įgaliojimai pradėti derybas 

dėl Europos Sąjungos ir Serbijos Respublikos susitarimo dėl Europos sienų ir pakrančių 

apsaugos agentūros veiksmų Serbijos Respublikoje. 

2. Vadovaujantis 2016 m. rugsėjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 

2016/1624 dėl Europos sienų ir pakrančių apsaugos pajėgų1 54 straipsnio 3–4 dalimis, 

susitarimo dėl statuso tikslas yra suteikti teisę Europos sienų ir pakrančių apsaugos agentūrai 

koordinuoti operatyvinį valstybių narių ir trečiųjų valstybių tarpusavio bendradarbiavimą 

išorės sienų valdymo srityje. Šiuo atžvilgiu Agentūra gali vykdyti veiksmus prie išorės sienų, 

susijusius su viena arba daugiau valstybių narių ir trečiąja valstybe, kuri yra bent vienos iš tų 

valstybių narių kaimynė, su sąlyga, kad ta kaimyninė valstybė su tuo sutinka, be kita ko, tos 

trečiosios valstybės teritorijoje. 

                                                 
1 OL L 251, 2016 9 16, p. 1. 
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Pagal Reglamento (ES) 2016/1624 54 straipsnio 4 dalį, kai numatoma, kad Europos sienų ir 

pakrančių apsaugos agentūros būriai bus siunčiami į trečiąsias valstybes, siekiant dalyvauti 

vykdant veiksmus, o būrio nariai vykdys vykdomuosius įgaliojimus, arba kai to reikės 

atliekant kitus veiksmus trečiosiose valstybėse, Sąjunga ir atitinkama trečioji valstybė turi 

sudaryti susitarimą dėl statuso. 

3. Susitarimo dėl statuso projektą Komisija ir Serbija parafavo 2018 m. rugsėjo 20 d. 2018 m. 

gruodžio 7 d. Komisija pateikė Tarybai pasiūlymą dėl Tarybos sprendimo dėl Europos 

Sąjungos ir Serbijos Respublikos susitarimo dėl statuso pasirašymo Sąjungos vardu ir 

pasiūlymą dėl Tarybos sprendimo dėl susitarimo dėl statuso sudarymo2. 2018 m. sausio 11 d. 

delegacijos patvirtino savo susitarimą dėl pasiūlymų taikydamos supaprastintą rašytinę 

procedūrą. 

4. 2019 m. kovo 19 d. Taryba priėmė sprendimą (ES) 2019/400 dėl Europos Sąjungos ir Serbijos 

Respublikos susitarimo dėl Europos sienų ir pakrančių apsaugos agentūros Serbijos 

Respublikoje vykdomų veiksmų statuso pasirašymo Sąjungos vardu. Tą pačią dieną 

sprendimo dėl susitarimo sudarymo projektas buvo nusiųstas Europos Parlamentui, kad būtų 

gautas jo pritarimas. 

5. ES ir Serbijos Respublikos susitarimą dėl statuso Serbija pasirašė 2019 m. lapkričio 18 d. 

Belgrade, o Europos Sąjunga – 2019 m. lapkričio 19 d. Skopjėje. 

6. 2020 m. gegužės 13 d. Europos Parlamentas pritarė susitarimo sudarymui. Todėl sprendimas 

dėl susitarimo sudarymo gali būti priimtas. 

                                                 
2 Dokumentai 15496/18 + ADD1 ir 15486/18 + ADD1, pakeisti dokumentais 5284/19 ir 

5285/19, kurie buvo parengti tam, kad būtų pašalintas techninis bendros deklaracijos dėl 

teritorijų statuso ir ribų nustatymo teksto nenuoseklumas ir būtų užtikrintas nuoseklumas su 

tekstu, dėl kurio anksčiau susitarė delegacijos. 
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7. Turėjo būti paskelbta peržiūrėta Tarybos sprendimo dėl sudarymo projekto redakcija 

(dok. 15581/1/18 REV 1), kad būtų atsižvelgta į Jungtinės Karalystės išstojimo iš Sąjungos 

pasekmes. 

8. Šiuo sprendimu plėtojamos Šengeno acquis nuostatos, kurias įgyvendinant Airija nedalyvauja 

pagal Tarybos sprendimą 2002/192/EB3; todėl Airija nedalyvauja priimant šį sprendimą ir jis 

nėra jai privalomas ar taikomas. 

9. Pagal prie Europos Sąjungos sutarties ir Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo pridėto 

Protokolo Nr. 22 dėl Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant šį 

sprendimą ir jis nėra jai privalomas ar taikomas. Kadangi šis sprendimas grindžiamas 

Šengeno acquis, remdamasi to protokolo 4 straipsniu, per šešis mėnesius po to, kai Taryba 

nusprendžia dėl šio sprendimo, Danija turi nuspręsti, ar jį įtrauks į savo nacionalinę teisę. 

10. Atsižvelgiant į tai, kas išdėstyta pirmiau, Nuolatinių atstovų komiteto prašoma: 

– patvirtinti susitarimą dėl Tarybos sprendimo projekto teksto, kurio galutinė teisininkų 

lingvistų patvirtinta teksto redakcija išdėstyta dok. 15581/1/18 REV 1, ir 

– pagal Tarybos darbo tvarkos taisyklių 12 straipsnio 1 dalies pirmą pastraipą ir Tarybos 

sprendimo 2020/430 1 straipsnį nuspręsti, kad Taryba jį priima taikydama rašytinę 

procedūrą. 

11. Pirmiau nurodyto sprendimo tekstas bus paskelbtas Oficialiajame leidinyje. 

 

                                                 
3 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dėl Airijos prašymo dalyvauti 

įgyvendinant kai kurias Šengeno acquis nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20). 
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